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28 JUILLET 1982, — Arrété de I'Exécutif Régio

nal Wallon modifiant Parrété royal du 20 juillet 1872

relatif & 1a protection des oiseaux

L’Exécutif Régional Wallon,

Vu Ia loi du 28 février 1882 sur la chasse, et notamment l'arti-
cle 31 modifié par I'arrété royal du 20 juillet 1972;

Vu la Convention Benelux en matitre de chasse et de pro-
tection des oiseaux, signée & Bruxelles le 10 juin 1870, et approu-
vée par la loi du 29 juillet 1971; ‘

Vu la loi spéciale du 8 aolit 1980 de réformes institutionnel--
les, et notamment Particle 6, § ler, II1, 57 o

Vu la décision M (72) 18 du Comité des Ministres de I'Union
économigue Benelux du 30 aolt 1972, relative a la protection des
oiseaux, et notamment P’article 2, 3°;

Vu la deuxidme .décision M (76) 15 _du Comité des Ministres
de 'Union économique Benelux du 24 -mai 1976 relative a la pro-
tection des oiseaux;

Vu la directive 79/409/C.E.E. du Conseil des Communautés
européennes du 2 avril 1979 concernant la conservation des
oiseaux sauvages, et notamment Varticle 8, 1°;

Vu Parrété de I'Exécutif du 27 janvier 1982 portant réglement
de fonctionnement de VExécutif Régional- Wallon, notamment
Particle 8; «

Vu Farrété de VExécutif du 12 mars 1982 fixant la répartition
des compétences entres Ministres, membres de 'Exécutif;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées par l'arrété royal
du 12 janvier 1973, notamment Particte 3, § ler, modifié par
Tarticle 18, de la loi ordinaire du 9 a6t 1980 de réformes institu-
tionnelles;

" Considérant la nécessité de définir les engins interdits avant
1a prochaine saison de fenderie;

Vu J'urgence;

Sur la proposition du Ministre des Technologies Nouvelles et
des P.M.E., de 'Aménagement du Territoire et de la ¥oré#t,

Arréde :

Article*ler, L'article 8 de 1'arrété royal du 20 juillet 1972 rela-
tif_ a ia protection des oiseaux est remplacé par la disposition
suivante :

« Art, 8, § ler. Sous réserve des dispositions de larticle 4, le
transport des engins ou moyens propres A opérer la capture ou
la.destruction d'oiseaux est interdit.

» §.2, 11 est en outre interdit de vendre, d’offrir en vente,
d’acheter et de détenir :

— des filets de tenderie, c’est-d-dire des filets qui, ouverts,
couvrent une surface de plus de 1 m? dont les mailles ont une
largeur comprise entre 11 et 29 mm, mesurée sur les fils de
neeud 4 neeud et qui sont fabriqués de fibres synthétiques, artis
ficielles ou naturelles, comprenant 2 & 8 fils torsadés ou tissés;

- — des filets dits « japonais », ¢’est-d-dire des filets en nappes,
en piéces ou en forme, fabrigqués 3 l'aide de fils de fibres texti-
les, synthétiques ou artificielles, dont I’épaisseur totale ne dépasse
pas 150 deniers (16,2 mg/m) et dont la largeur des mailles,
mesurée sur le fil de neeud & ncend, ne dépasse pas 35 mm;

» § 3. Dérogation aux interdictions des paragraphes 1 et 2 ne
peut étre accordée que pour des filets nécessaires aux activités
exercées en vue de Pétudé scientifique des oiseaux, organisée par
ou sous la surveillance de l'Institut royal des Sciences naturel-
les de Belgique ». :

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le lendemain de sa
publication au Moniteur belge.

Bruxelles, le 28 juillet 1982,

Pour le Ministre-Président de I'Exécutlf Régional Wallon

chargé de la Tutelle ef des Relations extérieures, absent :
Le Ministre de la Région wallonne
pour le Logement et 'Informatique,
A. BERTOUILLE
Le Ministre des Technologies nouvelles et des P.M.E.,

de PAménagement du Territoire et de la Forét
pour la Région Wallonne,

M. WATHELET
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28. JULI 1982. — Erlass der Wallonischen Regionalexekutive
zur Abindernng des Kdniglichen Erlasses vom 20, Juli 1972 betreffend den Vogelschuiz

Aufgrund des Gesetzes vom 28. Februar 1982 iiber das Jagd-
wesen, isnbesondere des durch den Koniglichen Erlass vom
20. Juli 1072 abgednderten Artikels 31;

Aufgrund des am 10. Juni 1870 in Briissel unterzeichneten und
durch das Gesetz vom 29, Juli 1971 genehmigten Benelux-Abkom-
-mens in Sachen Jagdwesen und Vogelschutz;

Aufgrund des Sondergesetzes vom 8. August 1980 zur Reform
der nstitutionen, insbesondere des Artikels 6, § 1, III, Punkt 5;

Aufgrund des Beschlusses M (72) 18 des Komitées der Minister
der Benelux Wirtschaftsunion vom 30. August 1972 iiber den
Vogelschutz, inshesondere des Artikels 3, Punkt 3;

Aufgrund des zweiten Beschlusses M (76) 15 des Komitees
der Minister der Benelux-Wirtschaftsunion vom 24 Mai 1976
iiher den Vogelschutz;

Aufgrund der Anweisung 79/408/E.W.G. des Rates der Euro-
piiischen Gemeinschaften- vom 2. April 1979 Uber die Erhaltung
der wilden Vbgel, insbesondere des Artikels 8, Punkt 1;

Aufgrund des Erlasses der Exekutive vom 27. Januar 1982
zur Regelung der Arbeitsweise der Wallonischen Regionalexeku-
tive, inshesondere des Artikels 8;

Aufgrund des Erlagses der Exekutive vom 12, M#rz 1982 zur
Festlegung der Vertetlung der Zustiindigkeiten unter die Minister,
die Mitglieder der Exekutive sind;

Aufgrund der durch den K6niglichen Erlass vom 12. Januar 1973
koordinierten Gesetze fiber den Staatsrat, inshesondere des Arti.
kels 3, § 1, abgeiindert durch Artikel 18 des ordentlichen Gesetzes
vom 9. August 1980 zur Reform der Institutionen;

Aufgrund der Notwendigkeit, die verbotenen Geriite vor der
nichsten Fangjagdsaison zu bestimmen; .

Aufgrund der Dringlichkeit;

Auf Vorschlag des Ministers der Neuen Technologien und der
K.M.B., der Raumordnung und des Forstwesens;

Beschliesst die Wallonische Regionalexekutive :

Artikel 1, Artikel 8 des Koniglichen Erlasses vom 20. Juli 1972
betrt:ffend den Vogelschutz wird durch folgende Bestimmung
ersetzt :

« Arttkel 8 § 1. Unter Vorbehalt der Bestimmungen von
Artikel 4 ist der Transport von Gerfiten oder Mitteln, di¢ zum
Fang oder zur Vernichtung von Vigeln bestimmt sind, verboten.

§ 2. Ferner ist es verboten, folgende Fanggeriite zu verkaufen,
zum Verkauf anzubieten, zu kaufen und zu besitzen ;
- Fangnetze, d.h, Netze, die eine Flache von mehr als 1 m2

bedecken, wenn sie ausgebreitet sind, und deren Maschen an
der Schmur uad von Knoten zu Knoten gemessen zwischen 1i-
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und 29 mm breit sind. Diese Schniire bestehen aus zwei bis
acht gedrehten oder gewobenen Fiden und sind aus synthetl.
schen, kiinstlichen oder natlirlichen Fasern hergestellf;

— die sogenannien « japanischen » Netze — und damit sind
gsowohl die Ballen wie auch die Stiicke und die zugeschnittenen
Netze gemeint, Diese Netze bestehen aus Fiden, die aus Textil-
synthetischen oder kilnstlichen Fasern hergestellt werden und
deren Gesamstiirke 150 Denier (16,2 mg/m) nicht liberschreitet,
Die Maschen sind am Faden und von Knoten zu Knoten gemessen
nicht breiter als 35 mm,

§ 3. Eine Abweichung von den Verboten der Paragraphen 1
und 2 kann nur fir die Netze gewihrt werden, die erforderlich
sind fiir die THtigkeiteh, die im Hinblick auf das wissenschatts
liche Studium der Vogel ausgelibt und von dem oder unter der
Aufsicht des Koniglichen Instituts Belgiens filr Naturwissens
schaften organisiert werden. »

Art. 2. Dieser Erlass tritt am Tag nach seiner Ver&f!ehtﬂchumg
im Belgischen Staatsblatt in Kraft,

Britgsel, den 28, Juli 1082,

Fiir den abwesenden Minister-Priisident
der Wallonischen Regionalexekutive,
den mit der Aufgicht und Auswhrtigen Beziechungen
beauftragt ist : .

Der Minister der Wallonischen Region
fiir das Wohnungswesen und die Datenverarbeitung,

A. BERTOUILLE.

Der Minister der Neuen Technologien
und der K.M.B., der Raumordung und das Forstwesens
fir die Wallonische Region,

M. WATHELET.

———
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" 28 JULX 1982. — Besluit van de Waalse

Gewestesecutieve tot wijziging van het koninklijk besluit van 20 juli 1972
betreffende de bescherming van vogels : .

De Waalse Gewestexecutieve,

Gelet op de jachtwet van 28 februari 1882, inzonderheid op
artikel 31, gewijzigd door het koninklijk besluit van 20 juli 1872;

Gelet op de Benelux-overeenkomst op het gebied van de jacht
en de vogelbescherming, ondertekend te Brussel op 10 juli 1970
en goedgekeurd door de wet van 29 juli 1971;

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980, tof hervor-
ming der instellingen, inzonderheid op artikel 6, § 1, I, 5°

Gelet op de beslissing M (72) 18 van het Comité van Ministers
van de Benelux Economisché Unie, met betrekking tot de
bescherming van de vogelstand, op 30 augustus 1972, inzonderheid
op artikel 2, 3°;

Gelet op het tweede besluit M (76) 15 van het Comité van
Ministers van de Benelux Economische Unie, met betrekking tot
de bescherming van de vogelstand, op 24 mei 1976;

Gelet op de richtlijn 79/409/C.E.E. van de Raad van de Euro-
pese Gemeenschappen van 2 april 1979, betreffende de bescher-
ming van wilde vogels, inzonderheid op artikel 8, 1°

Gelet op het besluit van de Executieve van 27 januari 1982
houdende refeling van de werking van de Waalse Gewestexe-
cutieve, inzonderheid op artikel 8;

Gelet op bet besluit van de Executieve van 12 maart 1982
houdende verdeling van de bevoegdheden onder de Ministers
Leden van de Executieve; ~
© Gelet op de wetten op de Raad van State gecodrdineerd door
het koninklijk besluit van 12 januari 1973, inzonderheid op arti-
kel 3, § 1, gewijzigd bij artikel 18 van de gewone wet van
9 augustus 1980, tot hervorming der instellingen;

Overwegende dat de noodzaoak opdringt de verboden tuigen
vbér de opening van de vogelvangst te bepalen;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Op de voordracht van de Minister van de Nieuwe Technolo-
gieén, en de K.M.0/’s, de Ruimtelijke Ordening en het Bos voor
het Waalse Gewest;

Besluit : .
Artikel 1. Artikel 8 van het koninklijk besluit van 20 juli 1973
betreffende de bescherming van vogels wordt vervangen door de
bepaling hierna :
« Art. 8, § 1. Onder voorbehoud van hef bepaalde in artikel 4
is het verboden tuigen of middelen die geschikt zijn voor het
vangen of verdelgen van vogels {e vervoeren »,

§ 2. « Bovendien is het verboden te verkopen, te koop aan te
bieden, te kopen en onder zich te hebben ¢

— vogelvangstnetfen : hieronder wordt verstaan de netten die
opengespannen een opperviakte hebben van meer dan 1 m? een
maaswijdte hebben tussen 11 en 29 mm, gemeten over het garen
‘'van knoop tot knoop, vervaardigd zijn uit synthetische, kunst-
matige of natuurlijke vezels en waarvan het garen is samen-
gesteld uit 2 tot 8 getorste of geweven draden;

— misnetten : hieronder wordt verstaan de netten in banen,
aan het stuk of in bepaalde vorm, vervaardigd van garens van
synthetische of kunstmatige vezels met een totale dikte van mir.
der dan 150 deniers (16,2 mg per meter) en waarvan de maas-
wijdte, gemeten .over het garen, van knoop tot knoop, kleiner is
dan 35 mm. »

§ 3. « Afwijking van het verbod van de paragrafen 1 en 2
kan slechts worden verleend ten aanzien van netten, welke het
Koninklijk Belgisch Instituut voor Natuurwetenschappen nodig
heeft voor het wetenschappelijk onderz , dat door hem of
onder zijn toezicht wordt verricht. »

Art. 2. Dit besluit treedt in werking
bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

Brussel, 28 juli 1982,

de dag volgend op zijn

Voor de Minister-Voorzitter van het Waalse Gewest,
belast met het Toezicht en de Buitenlandse
: Bgtrekkil}‘gen, afwezig :

De Minister van het \"Vaalse Gewest
voor Hyisvesting en Informatica,

A, BERTQUILLE

De Minister van de Nieuwe Technologién en de K.M.0%,
de Ruimtelijke Ordening en het Bos
vaor het Waalse Gewest,

M. WATHELET



